Приложение №4
Персей

Действующие лица:

Рассказчик

Царь

Даная - дочь царя

Зевс - муж Данаи
Персей - сын Данаи
Полидект - царь Серифа

Андромеда - дочь эфиопского царя
Кассиопея - мать Андромеды
Предсказательница

Финей - жених Андромеды
Медуза - одна из трех сестер Горгон

Афина - богиня мудрости
Гермес - посланец Зевса
Грайи - три древние старухи
Три добрые нимфы

Великан Атлант - хозяин сада
Бедный рыбак

С Ц Е Н А  П Е Р В А Я

К а р т и н а  п е р в а я

Действие происходит в Греции (в Аргосе) в храме Аргосского царя.

Предсказательница царя: 


Родит тебе дочь внука, да убьет он тебя. 

К а р т и н а   в т о р а я

Рассказчик:


Пришло время, но царь не забыл о предсказании.

Царь (один):  


Родится у Данаи сын и убьет меня. Не бывать этому! Не выйдет моя дочь замуж никогда. Велю построить подземный дом из твердого камня, с медными дверями, с крепкими затворами. Никто из мужчин не сможет увидеть ее.

Рассказчик:


Так и поступил царь, но громовержец Зевс молнией пробил камень, спас Данаю. Даная стала женой Зевса и родила ему сына .

Даная: 


Будет имя сына моего Персей.

К а р т и н а   т р е т ь я

На сцене, у тайника,  появляется царь и слышит детский крик.

Царь (удивленно):



Что это? Иль чудится мне уже? Пойду отопру дочь и проверю не показалось ли мне. 


Спускается в тайное жилище и видит у дочери на руках прелестного мальчика.

Царь (приказывает): 


Посадите Данаю и сына ее в большой ящик и бросьте тайно в море их.

С Ц Е Н А  В Т О Р А Я

К а р т и н а  п е р в а я

На заднем плане сцены видно море и большой ящик, который качается на волнах.

На переднем плане - хижина рыбака.
Рассказчик:


Ветер долго носил ящик по морю и пригнал его к острову Сефиру.

Появляется рыбак.
Бедный рыбак (сначала испуганно): 

Что за улов у меня на этот раз? Это не рыба, и не водоросли, опутавшие большой камень... Это какое-то чудовище! Нет, это ящик какой-то! Но какой он большой... Попытаюсь открыть его.


Рыбак раскрывает ящик, и от туда появляется красавица с сыном.

К а р т и н а  в т о р а я
Даная: 


Я дочь царя Аргосского, а это сын мой - Персей.

Бедный рыбак: 


Вам холодно? Скорей идемте ко мне в дом. Я беден, но у меня всегда найдется хлеб и чаша вина.

Уходят.

С Ц Е Н А  Т Р Е Т Ь Я
К а р т и н а  п е р в а я
На заднем плане сцена очертания города и дворца.
Рассказчик:


Персей рос не по дням, а по часам и стал высоким и стройным юношей. Был он в Серифе самым ловким, самым сильным и красивым. Узнал о нем Полидект и велел прийти ему с матерью в свой  великолепный дворец.

Полидект: 


Живите, Даная и сын твой во дворце со мною.

К а р т и н а     в т о р а я
Рассказчик:
 

Так, Даная и Персей нашли приют во дворце Полидекта. Однажды застал Персей свою мать в слезах.

Появляется плачущая Даная.

Персей: 


Что случилось матушка? Кто посмел обидеть тебя?

Даная (с тоской): 


Полидект заставляет меня выйти замуж за него.  Я не знаю, что делать. Ведь мы обязаны нашему доброму хозяину за заботу и приют, за уважение, которое он нам оказал. Помоги, сынок!

Появляется Полидект.
Персей : 


Полидект, зачем ты мучаешь мою мать?

Полидект (грубо): 


Не тебе от меня ответа ждать. И я поступлю так, как хочу, а твоего благословения мне не нужно.

Персей уводит плачущую Данаю.
К а р т и н а    т р е т ь я 

Рассказчик:
Решил Полидект избавится от Персея; вызвал Полидект к себе его.
Входит Персей.
Полидект: 


Ты уже вырос и возмужал, и стал так силен, что можешь теперь отплатить мне за то, что я дал тебе с матерью. Отправляйся в путь и принеси мне голову Медузы.

Персей: 


Но как я найду ее? Ведь я не знаю, кто она и где ее искать?

Рассказчик:


Полидект промолчал. Трудное задание дал он Персею, но желает он добиться любви Данаи. Знает Полидект, что склониться Даная только тогда, когда рядом не будет сына, не будет Персея.

Даная (тихо):


Давай прощаться, сын! Да помогут тебе Боги!

Даная и Персей прощаются.

С Ц Е Н А  ЧЕТВЕРТАЯ 

К а р т и н а  п е р в а я
Рассказчик: 


Долго шел Персей через поля, леса, взбирался по горным тропам на самые высокие вершины гор. Жаркое солнце опаляло его, синее небо, казалось, опускалось ему на плечи. Нигде не мог он найти никому не ведомую Медузу. Однажды он вышел на морское побережье и увидел прекрасный храм. Это было святилище богини Афины. Устал Персей, прилег отдохнуть в тени храма и задремал.

Персею снится сон.

Появляется богиня Афина.

Афина : 


Медуза - одна из трех сестер Горгон. Они живут на краю земли, в стране Ночи. Все они - страшные чудовища, но страшней всех Медуза. Вместо волос на голове у нее вьются ядовитые змеи, глаза горят нестерпимым огнем и полны такой злобой, что всякий, кто взглянет в них, тотчас обратится в камень. Я дам тебе, Персей, свой щит, гладкий и блестящий, как зеркало, чтобы ты закрылся от глаз Медузы.

Проснулся Персей, увидел щит и взял его.

К а р т и н а  в т о р а я
Неожиданно появляется Гермес.
Гермес (торжественно): 


Ты - сын Зевса, а я его посланец к тебе. Я догнал тебя, чтобы рассказать, как идти к Медузе. И еще я дарю тебе свой меч, такой острый, что им можно резать воск., железо и даже камень. А теперь прощай, Персей.

Персей: 


Мы еще встретимся, Гермес! 

Уходят в разные стороны.

С Ц Е Н А  ПЯТАЯ
К а р т и н а  п е р в а я

На сцене появляются Грайи, они тихонько бредут обнявшись, затем останавливаются и замирают неподвижно.
Рассказчик:


Долго шел Персей и наконец добрался до страны Ночи. Сторожили эту страну Грайи. Они были так стары, что у них остался один только глаз на троих и один зуб, но они были верными сторожами. Передавая свой глаз друг другу они не пропускали никого в страну Ночи. 

Персей потихоньку подкрадывается к Грайям, и дождавшись, когда они будут передавать этот глаз, выхватывает его. 

Грайи (жалобно): 


Верни нам око драгоценное, мы сделаем все, что пожелаешь; ведь без него мы бессильны.

Персей: 


Тогда впустите меня в страну Ночи, скажите мне, как найти Медузу, и я отдам вам ваш глаз.

Грайи:


Мы не можем сделать это, ведь Горгоны - наши родные сестры.
Персей: 


Вот теперь берите свой глаз, или нет, я разобью его о камень.

Персей делает вид, что бросает камень. Грейи вскрикивают. .

Рассказчик:


Грайи поняли, что Персей может уничтожить их единственное око, тогда они будут совсем беспомощными, а Горгоны, их родные сестры, жестокие и беспощадными, вряд ли будут им помогать.

Грайи показывают Персею дорогу.
Персей: 


Может взять свой глаз. Пошел я на запад - за Медузой Горгоной.

Уходит.
Картина  в т о р а я
На сцене появляются нимфы. Они восхищаются красотой и мужественным видом Персея.

Первая нимфа: 


Я дарю тебе, Персей, шлем Аида, властителя подземного царства. Кто наденет этот шлем, становится невидимкой.

Вторая нимфа:


А я дам тебе крылатые сандалии, надев которые можно летать над землей, как птица.

Третья нимфа:


Я дарю тебе сумку, славный юноша, она может сжиматься и разжиматься по твоему желанию.

Персей: 


Я благодарен всем вам. До свидания, добрые нимфы. 

Они прощаются.
С Ц Е Н А  ШЕСТАЯ 

К а р т и н а    п е р в а я

Рассказчик:


Персей, воспользовавшись всеми дарами нимф и Гермеса, долетел до края земли. Кружась над островом, Персей увидел Горгон, спящих на скале. У них были золотые крылья, чешуйчатые железные тела и медные руки с острыми когтями.

На сцене Медуза, она  проснулась и увидела Персея. Персей отвернулся, закрывшись щитом Афины, и достал меч Гермеса. Происходит сражение между Медузой Горгоной и Персеем.

Персей отсек голову Медузы.

Персей (торжествующе):


Вот она - голова чудовища! Людям уж не будет грозить смертельный взгляд Медузы Горгоны. Они спасены навсегда! Спасены честь и достоинство моей  прекрасной матери - Данаи.

На сцене происходит движение: это проснулись сестры Горгоны.

Рассказчик:


Тут проснулись сестры - Горгоны, расправили крылья и начали искать убийцу сестры, но Персей одел шлем Аида и скрылся. Положив голову Медузы в волшебную сумку, улетел прочь. Когда капала с головы Медузы кровь на землю, то капли превращались в змей.

К а р т и н а  в т о р а я

Рассказчик:


Долгая дорога была у Персея. Захотел он отдохнуть и проголодался. Увидев прекрасный яблоневый сад, где на деревьях росли золотые яблоки, Персей сорвал несколько, чтобы утолить голод. А сад этот охранял титан Атлант.

На сцене Атлант и предсказательница.

Предсказательница: 


Сын Зевса похитил золотые яблоки из твоего сада, а сорвал он их  с твоего любимого дерева.

Появляется Персей..

Атлант (грозно):


Кто ты? Почему ты нарушил покой этого сада? Кто позволил тебе сорвать золотые яблоки? Ты будешь строго наказан волею богов, и заклятье падет на твою голову.

Персей : 


Я - Персей, сын Зевса и Данаи. Я убил грозную Медузу. Я не хотел нарушить покой и порядок в твоем саду, но я устал и проголодался. Дай мне отдохнуть и насытиться плодами сада.

Атлант:


Ты не достоин. Прочь отсюда, иначе уничтожу тебя.

Персей вынул голову Медузы, и Атлант, взглянув в ее глаза, превратился в гору.

К а р т и н а  т р е т ь я

Рассказчик:


Персей полетел дальше. Он пролетел над Эфиопией, и заметил красивую девушку на скале над морем, она была прикована к скале.

На заднем плане сцены горы и скалы.
Персей: 


Кто ты, красавица, и за что приковали тебя?

Андромеда: 


Я - дочь эфиопского царя - Андромеда и обречена на съедение морскому чудовищу. Моя мать - царица Кассиопея; она похвалилась однажды, что красивей всех морских нимф, - за это бог морей Посейдон послал в наш край чудовищную рыбу, которая пожирает рыбаков в море, и пловцов, и корабельщиков, она топит корабли и опустошает берега нашего царства. Народ пришел в смятение и потребовал, чтобы Кассиопея умилостивила Посейдона, отдав в жертву чудовищу меня - свою дочь. Меня приковали на берегу моря и оставили одну.


Вдруг в морской глубине показалась громадная голова, блеснул чешуйчатый хвост.

Андромеда (крича): 


Нет - нет! Вот это чудовище! Я боюсь! 

На зов ее прибежали отец и мать. Андромеда плачет.

Персей: 


Отдайте мне в жены Андромеду, и я спасу ее.

Эфиопский царь: 


Персей, мы обещали выдать нашу дочь за тебя, а в приданное мы отдадим наше царство. 

Кассиопея:


Мы выполним свое обещание, если ты спасешь Андромеду.

Персей бросается к морю, и начинается сражение, в котором ему удается справиться с чудовищем: рыба ушла на дно.

К а р т и н а  ч е т в е р т а я

Рассказчик:
 

Все приветствовали Персея. Царский дворец преобразился, и начался свадебный пир. Персей рассказал всем про свои странствия. Пирующие восхищались удивительным подвигом Персея

На сцене неожиданно появляется Финей - прежний жених Андромеды.
Финей : 


Берегись, похититель! 

Финей целится копьем в сердце Персея.

Царь: 


Персей - не похититель, а спаситель! Он спас Андромеду от чудовища. Если ты любил ее, почему не пришел на берег моря, когда чудовище решило пожрать ее? Ты покинул ее, когда она ждала гибели, - почему теперь так поступаешь?

Рассказчик:


Финей метнул копье в Персея, но промахнулся. Персей этим же копьем метнул в лицо Финея, но оно ранило друга Финея. Началась жестокая схватка, и Персею опять опять помогла голова Медузы. После того, как Финей превратился в скалу, Персей со своей женой собрались на остров Сериф, так как Персей обещал принести Полидекту голову Медузы.

С Ц Е Н А  СЕДЬМАЯ 

К а р т и н а  п е р в а я

Рассказчик: 


А в это время Даная, мать Персея, скрывалась от Полидекта в храме, боясь выйти от туда и днем, и ночью. Полидект грозил повести Данаю под венец против ее воли.

Появляется Полидект, а за ним Персей.
Полидект (уверенный, что Персей погиб): 


Что вижу я?

Персей: 


Я исполнил твое желание - принес голову Медузы.

Полидект (смеясь): 


Что ты сказал? Друзья, вы слышали: он принес голову Медузы? Эта шутка может стоить тебе головы!

Персей (высоко подняв голову Медузы): 


Не веришь? Смотри! Вот, взгляни на нее!

Полидект взглянул в изумлении и превратился в камень.

К а р т и н а  в т о р а я
Рассказчик:


Персей не захотел остаться в Серифе, несмотря на то, что люди просили его об этом. Слишком тяжелы были для Данаи воспоминания о минувшем. Даная, Персей и Андромеда отправились на берег моря.

На сцене хижина рыбака. 

Персей : 
 

Ты выловил из моря ящик и спас нас тогда с матерью. Ты честный, добрый и справедливый человек. Тебя уважают все, и ты будешь достойным правителем. Я отдаю тебе это царство, а сам поеду с женой и матерью в Агрос, где моя родина.

Персей, Даная и Андромеда еще раз благодарят рыбака и покидают сцену.

К а р т и н а    т р ет ь я

Рассказчик:


Агросский царь, узнав, что его внук жив, скрылся из своего города. Персей стал царем в Аргосе. И всем вернул дары.

На сцене появляется богиня Афина.

Персей: 


А тебе, Афина, я дарю голову Медузы. Я знаю, что ты лучше всех сбережешь ее, ведь взгляд ее смертелен: она может служить добру и справедливости, а может принести несчастье.

Афина укрепила эту голову на совсем золотом щите. 

К а р т и н а  ч е т в е р т а я

Рассказчик:


Однажды в Аргосе был праздник. Много народу пришло на него, и среди них тайно присутствовал отец Данаи. Во время спортивных состязаний Персей с такой силой метнул тяжелый бронзовый диск, что он пролетел над стадионом и, падая вниз, попал в голову старого царя и убил его на месте. Так исполнилось предсказание.

